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“E os filhos de Israel estavam no
deserto, e encontraram um homem
recolhendo lenha” (Numbers 15:32)
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“E os filhos de Israel estavam no deserto, e encontraram um homem que juntava lenha”, etc. O
Zohar explica (no inicio de Parashat Shelach, pagina 157a) que ha dois tipos de arvores: a Arvore

da Vida e a Arvore do Conhecimento; e ele examinava atentamente qual delas era maior, etc.
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Para compreender isso, é preciso compreender o conceito de santidade sobre o qual nossos Sabi-
os, de abencoada memoria, disseram: “A pessoa santifica a si mesma um pouco embaixo; eles a

santificam
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abundantemente do Alto.” Isso néio significa apenas o repouso da Shechina (Presenca Divina), pois
a respeito disso eles disseram explicitamente: “A Shechina repousa”, como disseram nossos Sabi-
os, de abencoada memoria, que até mesmo quando uma Ginica pessoa se senta e se ocupa com a

Tora, a Shechina esta com ela.
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O conceito, porém, é conforme o que esta dito na Guemara (no inicio do sexto capitulo de Bera-
chot) acerca do que esta escrito: “E recolheras o teu cereal”, etc., e do que esta escrito (Isaias 61):

“E estrangeiros se apresentarao e apascentarao”, etc.:
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que aqui [o versiculo se refere a] um tempo em que Israel cumpre a vontade do Onipresente, e
aqui, a quando nio a cumpre, etc. Isso é desconcertante: como pode “E recolheras o teu cereal”
referir-se a quando ndo cumprem [a vontade Dele], etc., se pouco antes esta escrito: “e servi-Lo

com todo ovosso coracao e com toda avossa alma”?
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A explicacio, porém, é que neste trecho niao ¢ mencionado “e com toda a vossa forca”, como esta
escrito no trecho do Shema; por isso, ainda € chamado “ndao cumprem a vontade do Onipresente”,

etc.
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Para compreender isso: esta escrito no Zohar que “nao ha servico como o servico do amor”. E,
uma vez que nao diz “[servico] com amor”, entende-se que o proprio amor ¢ um aspecto do servi-

co, e que é preciso grande esforco para alcanca-lo; como Moshe Rabénu, que a paz esteja com ele,

9, ¢

“ensinou conhecimento”: “amar Havaya, teu D'us, pois Ele é tuavida”, etc.
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Isto €, quando a pessoa contempla como ama a vida de sua alma e deseja muito que sua forca vital

perdure, que nao cesse dentro dela, D'us nao o permita, que ponha isto no coracao:
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que Ele, bendito seja, € Ele proprio a forca vital dentro dela e sua propria vida, pois Ele é avida dos

mundos superiores e inferiores.

SPOW WHI2 191 .10 DY AMT 1T 113 NP1 w13 0IRI WO NIND ROw oWl 9331 1N
12

E este é [0 sentido de] “e com toda a tua alma”: pois a pessoa possui muitas forcas na alma vital,

como a forca que nutre, a que expele e a que digere etc.; e 0 mesmo ocorre na alma intelectual etc.
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E, para que esse amor se fixe em seu coracao, é necessario servico, grande labor e muito esforco

na contemplacdo mencionada acima, em sua mente e em seu pensamento. Esse amor é chamado

“amor do mundo” (ahavat olam), o nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin),

como é sabido.
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(E veja Sefer Shel Beinonim, capitulo 44, “o amor incluido” etc.). Portanto, esta dentro dos limites

da medida e do lugar, e esta sujeito a interrupcio e anulacdo quando seu coracio se desvia, como

mencionado acima.
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Mas o aspecto de “e com todo o teu poder” € um amor sem limite nem medida, e nao sofre inter-
rupcio, pois onde quer que apareca a palavra “me’od”, ha algo sem interrupcio, para sempre;
isso porque ele provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), e “tudo di-
ante Dele é considerado como nada”.
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Pois a forca vital de todos os mundos superiores e inferiores provém apenas do sopro de Sua boca,
bendito seja Ele, como esta escrito: “e pelo sopro de Sua boca, todo o seu exército”;
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como, por exemplo, no ser humano fisico: o sopro de sua boca é aquilo que sai e se estende de sua
dimensao interior (pnimiyut) e de seu &mago mais intimo, mas, ainda assim, néo é de modo algum

sua esséncia e seu ser;
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pois isso nao provoca absolutamente nenhuma mudanca em sua esséncia, quer antes de a fala ou
o halito sairem dele, quer depois; ao contrario, € um esplendor e uma extensio de iluminacao.
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Assim também, por assim dizer, a forca vital de todos os mundos superiores e inferiores nio é se-
nao um esplendor e uma extensiao de iluminacao que se estende da Luz Infinita (Or Ein Sof), ben-
dito seja Ele, para dentro de todos os mundos, a fim de lhes dar vida.
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Mas o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin) é aquilo que nio pode se reves-
tir nos mundos para lhes dar vida, pois € o nivel de Sua propria esséncia e ser;
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ao contrario, para a luz que circunda todos os mundos, o alto e o baixo sdo verdadeiramente
iguais, pois ndo ocupam lugar algum em relacio a Ele, D'us ndo o permita. Por isso esta escrito:
“Seu esplendor esta sobre a terra e o céu”, pois o nivel da terra é como o nivel do céu, uma vez que
“tudo esta diante Dele”, etc.
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E esse amor, proveniente do nivel da luz que circunda todos os mundos, jamais mudara por causa
de outros amores, de modo algum (veja o que esta escrito em Parshas Vayechi sobre o versiculo
“Mais escuros [sdo seus olhos do que ovinho]”, e veja o que esta escrito em Parshas Noach, no ma-

amar que comeca “Muitas aguas”),
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como esta escrito: “Muitas aguas nao podem apagar o amor”, pois ele nio se reveste em um reci-
piente, como mencionado acima. E cada um, de acordo com sua propria medida, possui esse nivel

de amor,
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como esta escrito: “E todo o teu povo é justo” (veja o Zohar no inicio de Parshas Noach); e esta es-
crito (Génesis 17:11): “e sera um sinal de alianca entre Mim e vocés”; e esta escrito (Exodo 31:13):

“pois € um sinal entre Mim e vocés”, etc.,
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“uma alianca eterna” (veja Midrash Rabbah, fim de Parshas Devarim, pagina 287c). O sentido é: o
“sinal da alianca” é esse nivel de amor, proveniente do nivel da luz que circunda todos os mundos,
que nao se reveste em vocés, mas permanece acima de vocés como um nivel abrangente (makif),

“entre Mim e vocés”; e isso basta para quem compreende.
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E é por isso que nossos Sabios, de abencoada memoria, O chamaram, bendito seja Ele, pelo nome

“o Santo, bendito seja Ele”, e ndo por outros nomes e designacodes, como “o Misericordioso”, etc.
Pois todos os nomes e designacoes dizem respeito a
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manifestacio da acdao que dEle procede, bendito seja Ele; e até mesmo o Nome Havaya se refere ao

fato de Ele fazer existir algo a partir do nada. O nome Kadosh (santo), porém, indica Sua esséncia,
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que Ele é santo e apartado, que néo Se reveste nos mundos. E “o Santo, bendito seja Ele” é o Infini-

to (Ein Sof) revestido em Zeir Anpin (os atributos emocionais), pois “Ele e Seus recipientes” (ihu

vegarmohi) sdo um (e veja o que esta escrito a esse respeito sobre o versiculo “Sai e vede”).
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E o amor que provém desse nivel ¢ chamado kedusha (santidade), uma forma feminina (Nukva),
pois recebe de Kadosh, como esta escrito: “e teu desejo sera para teu marido” (veja o Raaya
Mehemna, Parashat Emor, pagina 93a, e o Pardes, verbete “Kadosh”; e veja o que esta escrito sobre
o versiculo “os cabecas das tribos” acerca do significado dessa santidade e de como a separacio
conduz a santidade, etc.).
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Ora, esse nivel de amor, chamado acima de “o sinal da alianca”, s6 vem a se revelar por meio da
remocao do prepucio que o recobre e oculta, etc.,
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como esta escrito: “Circuncidai o prepucio de vosso coracao” (e veja o que esta escrito a esse res-
peito sobre o versiculo “Vede, eu [ponho diante de vos]”). E orla (preptcio) nio significa bloqueio,

mas cobertura, etc.
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E esse é o nivel de um amor ruim pelos prazeres humanos, mesmo quando se trata do que é per-

mitido; apenas ocorre com o calor e o ardor do desejo, etc.,
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E é isso que esta escrito: “O trabalho de tuas maos, quando comeres [dele]”; isto €, que as maos

trabalhem, ou os pés e os demais membros exteriores, sem o coracio, etc.,
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E mesmo os que sao naturalmente frios, como os que habitam em tendas, etc., do nivel de quem
nasceu circuncidado, etc., ainda assim precisam que se extraia uma gota do sangue da alianca,

para diminuir sua gordura e seu sangue, etc.,
03179t 1 man] 271 19RRY XA ROXP 25 TR W”n31 121 AT2YR QYR 193 °29%) NIRAA wsmb
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para diminuir os prazeres e as necessidades do corpo que impedem o servico [a D'us], etc. E,
como esta escrito: “A agitacio do leite produz manteiga”; e nossos Sabios, de abencoada memoria,
disseram: em quem se encontra a manteiga da Tora? Naquele que vomita o leite que mamou. E o

conceito de manteiga é
515995 710 NWaPNR 7IORY 9737 720K 2032 RIT 0 2700 DY A3 N0an Ywn’ 1m)
Como, por exemplo, a gordura que flutua sobre o leite; assim também é o nivel do amor menciona-
do acima, que nao se reveste num recipiente, como mencionado acima.
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(E veja o que esta escrito em Parshat Vayechi, sobre o versiculo “brancos os dentes por causa do
leite”, e em Parshat Va’eira, sobre o versiculo “E apareci”, etc., “como Kel Shaddai”: que o nivel do
leite na santidade é o crescimento dos atributos emocionais (midot), amor e temor, por meio da
“mae alegre dos filhos”. E veja o Zohar, Parte III, pagina 136b, na explicacio de “banhar-se no

leite”, na brancura suprema, etc.)
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Se assim €, compreender-se-a disso que o nivel da manteiga, que é a gordura do leite, pode muito
bem ser o nivel do grande amor (ahavah rabbah), que esta acima do recipiente; e é isso que esta
escrito a respeito de Avraham: “E tomou manteiga e leite”, etc.; e € isso que esta escrito (em Isaiah

7:15): “Manteiga e mel comera”, etc.)
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Mas em quem se encontra a manteiga da Tora? Naquele que vomita, etc.; pois é especificamente a
separacdo que conduz a santidade, uma vez que este nivel de grande amor vem
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somente depois do estagio da separacdo, que consiste em separar o mal que ha na alma animal,
etc., o que corresponde ao nivel do refinamento (birur) da Arvore do Conhecimento do bem e do
mal;
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e isso se da por meio do nivel do “amor do mundo” (ahavat olam). E, por meio disso, chegar-se-a

depois ao nivel da santidade e a este grande amor, que corresponde ao nivel da Arvore da Vida.

N7 XDY 001 7Y NI°M2 110007 A 000 AR By Panw vYo 10 2000 1AM
Ora, esta escrito: “E sera como uma arvore plantada junto a correntes de agua”, etc.; isto €, o nivel
da Arvore da Vida. “E ndo vera
(0w on] 17 20X 827277 NIIRNY NIRRT DMK T AR P°05M D120 KDWY D 191 DI X2 %3
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quando vier o calor”, etc. O significado € que esse amor néao sera anulado nem interrompido por
causa do calor e dos desejos por outras coisas, D'us nao o permita; pois a [luz] circundante cega os

olhos das forcas externas, e “muitas aguas nido podem apagar o amor”, etc.
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Ora, esta escrito: “Se ele voltar o coracio para Ele, reunira a Ele seu espirito e sua alma.” O sentido
é: quando a pessoa volta o coracio e se aprofunda nesse grande amor, com intenso anseio, como
esta escrito: “e teu anseio sera por teu marido”, entdo “a Ele”, bendito seja Ele, “reunira”, e atraira

para baixo um acréscimo de santidade.
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E isto é [0 sentido de] “A pessoa santifica a si mesma um pouco”: isto €, trata-se apenas de um pou-
co, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Parece-lhes como uma montanha”,

etc.;
D% 797.0° Y 37210 Ni°ha 1’537 TPwnRNY HL)S??QWJ 12917 AR PPwWTPR 10 119K NNARA 5ax
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mas, na verdade, ndo é assim. “Santificam-no muito, do Alto”: isto &, ele atrai sobre si o nivel da luz
que circunda todos os mundos (sovev kol almin) por meio da Tora e das mitsvot, pois as mitsvot
sao “os membros do Rei”.
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E isso é semelhante, por exemplo, a alguém que segura uma pessoa por um de seus membros: ele
a atraira para si; quanto mais ainda quando lhe segura a mao direita. Isso se da por meio da mitsva

da caridade e do Chessed (bondade), “o bracgo direito” etc. Quando se contempla bem que a Tora

IX 1IN 7700 PApnY ON2 POIWD O”R 03N 19 WhHn UNY NN Y710 nan 0 mMxnm
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e as mitsvot provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), e Sua propria
esséncia, bendito seja, habita nelas, entdo, quando a pessoa se ocupa com elas e recebe a Tora em
sua mente ou realiza a mitsva com a mao, atrai sobre si a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,

em Sua propria esséncia, etc.
9% @ 1991 YR ohawy 219KP7Ra D217 07902 D10 na RIW PR 1w 9210 B3
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E este é [0 sentido de] “e junto a um riacho (yuval) estendera suas raizes”: trata-se do nivel de yo-
vel, com cholam, e yuval, com melupum; ambos sdo termos que significam conduzir, como esta
escrito: “A Ti os reis trarao (yovilu) presentes”; porém, o nivel de yuval, com melupum, significa

que Ele, bendito seja, € conduzido e atraido para baixo por meio da Tora e das mitsvot.
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E yovel com cholam é aquilo que conduz e nos eleva, como esta escrito: “Sera um jubileu (yovel)
paravos”: isto €, que este yovel, que conduz
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e eleva; sera vosso: “e retornareis, cada homem a sua propriedade”, etc.: para ser incluido, para
tornar-se um com o Um, “beijos duplicados”. [Veja o que esta escrito na Parasha Bereshit sobre o

versiculo “E o nome de seu irmao era Yuval”, etc.
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Ora, o yovel é o quinquagésimo ano, isto &, o quinquagésimo portiao dos cinquenta portoes de Bina
(entendimento). E é por isso que se explicou que yovel é aquilo que nos conduz e nos eleva; como

se explica em outro lugar sobre o versiculo “E contareis paravos”, etc.,
oM [2inow ann] 71 10 DOPRRAD 7172 0PR DOXRMT 72010 R 000N IywY 01 0°wnn 11900

"9 Yo

“Contareis cinquenta dias”: o quinquagésimo portao é aquilo que une o Emanador, o Infinito (Ein
Sof), bendito seja Ele, aos emanados, etc. E é isto que esta escrito: “E ele sera como uma arvore”,

etc.,

R”Y 11737 20X °D 9712 WPHI) QY00 PY ran 0 a9YnD R 9210 naw e nhw DI O

771 2”8 7T 1N° 2 pon ] 2”112 [2 7ny 710] 237Y0 BT (ko xa7ra) VTR 17791 RV 18T 79K AN
.27y 11737 DOVDWN [x Tny 110] RPYO 179

“e junto a um curso d’agua (yuval) lanca suas raizes”: pois o nivel de yovel é ainda mais elevado
que o nivel da Arvore da Vida (como esta escrito no Zohar, Parshas Acharei, pagina 58a, e Parshas
Emor, pagina 97a; e veja a Idra Zuta, pagina 290b, no final; e o Zohar, Parte II, Yisro, pagina 83a,

no final; Mishpatim, pagina 98b.
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E veja Parshas Chayei Sarah, pagina 131a; e a Guemara, capitulo 9 de Bechoros, pagina 55b, “Yuval

é seu nome”; e Midrash Rabbah, Parshas Acharei, fim da secdo 22; e Parshas Pinchas, perto do fim

da parasha, pagina 282a; Ruth Rabbah, fim de [a secdo sobre| “E ele disse: ‘Traz o manto’”, pagina

48, coluna d).
i'l'?S??J'? N7 PR PN2W PR OR ¥V 72 W°1 02 °2 7”1p nkrdi7eo) [x P2or 9] 7112 WPRn 7Y 1t 121° 03
2 00N Ty °nan 0 ﬂb}?h

E isto também sera melhor compreendido a partir do que esta escrito no Zohar, Parte III, Parshas
Shelach, pagina 158b, na explicacdo de “Ha nela uma arvore ou nio (ayin)?”: o nivel de Ayin esta

muito, muito acima até mesmo do nivel da Arvore da Vida, etc.
1772 13NNRY AW WUy .KX”N1 WrNd Wb PN 172 yxnnT R0 52° >3 RIW QOWAnn m)ial

210 0°%y7 Synn *15 01aR TIPY™ 92 0vh NYT

E o quinquagésimo portao, que é o nivel de yovel, é o intermediario entre o nada (ayin) e o algo
(yesh), como se explica em outro lugar. E veja o que esta escrito em Parshas Va’eschanan, no dis-
curso que comeca “E saberas neste dia”, na explicacdo de “E Avraham amarrou”, etc., “acima da

madeira”, etc.

0°719°277 N°°%Y N2 RIT X997 RNAW 737 0 ,Nawn 01°2 0°%y WwIpnn Ron 11y 1210 1 mam
nwynn one Nww 953177201

Agora, a partir disso, compreender-se-a o sentido do pecado daquele que recolheu lenha no dia de
Shabat. Pois o Shabat da noite é o nivel da elevacao dos refinamentos (birurim) que foram refina-
dos ao longo dos seis dias de trabalho,

DM P92 72MNMY 72972 79 YR 2307 7AW (v 2w AW [ny py] 7Y 717°2 NINA RIM
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e este é o nivel do refinamento da Arvore do Conhecimento do bem e do mal, no qual o bem se se-
para do mal, eleva-se e se une a Arvore da Vida. Por isso, a principal revelacio do nivel do grande

amor ocorre no Shabat, como é explicado em outro lugar sobre o versiculo “E Moshe reuniu”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shelach/7/ 12
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Ora, a Arvore da Vida é o nivel do Shabat do dia; e, por meio disso, posteriormente, “junto a um

curso de agua (yuval) enviara suas raizes” € o nivel de “Shabat Shabaton”, que é a Mincha de Sha-

bat, “um tempo de favor”, etc.,

YR WOR TOERY 11700 1P1T0an 02T APIYW 11957 WWIPRn RUM SR U”IP 2P0 A0 9012 wrnd
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como esta escrito no Zohar, Parte III, pagina 129a. E o pecado daquele que recolheu lenha consiste
em arrancar uma coisa do lugar onde cresce; isto &, separar o yesh (algo existente), para que fique

separado por si mesmo, como algo separado,
] AV [ny7n py] T°AY NMN2NNT IRY NAWA 01°2) 10 1NIR MR 7°130 19pn2 Bva 171 R
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e nio fique anulada em sua fonte, que lhe da vida e a traz a existéncia, etc. E, no dia de Shabat,

quando a Arvore do Conhecimento e a Arvore da Vida se unem, e o yesh fica anulado, etc., ocorre a
elevacao dos mundos, etc.,

9% %2 *10 29911 RI17 17PN 5117217 987 [nxy s193] Y70 WO neaD RITW 1917030 927 Rkl '{3'?

L1 [oenm py] 703 [(nyn vy T°0Y biahi 0°%y2 018

portanto, aquele que arranca uma coisa do lugar onde cresce, fazendo com que ela seja um yesh
por si s0, o oposto da autoanulacio (bitul) em sua fonte, é passivel de pena, etc.; pois, com isso,
causa dano as arvores mencionadas acima, a Arvore do Conhecimento e a Arvore da Vida, etc.
aYwa 7772 9OYDY M0 0IR7 11 27y N°WRA2 °DA [oenn pyi] 0708 [(nyTn vyl 7O 1PV WA
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E veja o que esta escrito sobre a Arvore do Conhecimento e a Arvore da Vida em Parshas Bereishis,
sobre o versiculo “Eis que o homem”, etc.; e acima, no discurso que comeca “Quando Israel an-

tepos ‘faremos’”; e em Parshas Balak, na explicacio do versiculo “Quem contou”.]
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